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PRILOHA

2025/0268 (NLE)
Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se zavadi program pomoci pro vyrazovani jadernych zarizeni z provozu tykajici
se jaderné elektrarny Ignalina v Litvé na obdobi 2028-2034 a zruSuje natizeni (EU)

2021/101

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 2003, a zejména na ¢lanek 56 tohoto aktu a ¢l. 3 odst. 2

protokolu ¢. 4 ptipojeného k tomuto aktu,
s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1) V souladu s protokolem ¢. 4 o jaderné elektrarné Ignalina pfipojenym k aktu
o pfistoupeni z roku 2003 se Litva zavézala k uzavieni bloku 1 jaderné elektrarny
Ignalina do 31. prosince 2004 a bloku 2 do 31. prosince 2009 a k néslednému vytazeni

téchto blokli z provozu.

(2) V souladu se svymi zdvazky obsazenymi v aktu o pfistoupeni a s pomoci Unie
uzaviela Litva uvedené dva bloky v pfislusnych lhitach a vyznamné pokrocila v jejich
vytazovani z provozu. Je nutno provadét dalsi prace, aby bylo mozno pokracovat
ve sniZzovani Grovné radiac¢niho rizika. Na zdklad¢ odhadd, které jsou k dispozici,

budou pro tento ucel po roce 2027 zapottebi dodate¢né finan¢ni prostredky.

! Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 944, ELI: http:/data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act 1/pro_4/sign.
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3)

(4)

©)

(6)

Vytazovani jaderné elektrarny z provozu, na niz se toto natizeni vztahuje, se provadi

v souladu s pravnimi ptedpisy Unie v oblasti jaderné bezpecnosti, konkrétné se smérnici
Rady 2009/71/Euratom?, a v oblasti nakladani s odpady, konkrétné se smérnici Rady
2011/70/Euratom?. Podle t&chto pravnich piedpisti zistava koneéna odpovédnost

za jadernou bezpecnost a bezpecnost nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim

odpadem na Litvé.

Vzhledem k tomu, Ze Casné odstaveni a nasledné vytazeni z provozu jaderné
elektrarny Ignalina se dvéma bloky reaktort typu RBMK o vykonu 1 500 MW
zdédeénych po Sovétském svazu nema obdoby a predstavuje pro Litvu vyjimecnou
finan¢ni zatéz neumérnou velikosti a hospodarské sile zemé, protokol €. 4 aktu

o ptistoupeni z roku 2003 stanovi, Ze pomoc Unie v ramci programu pomoci pro
vyfazovani jaderné elektrarny Ignalina v Litvé z provozu (déle jen ,,program®) ma
plynule pokracovat a byt prodlouzena na obdobi po roce 2006, a to na dobu dalsiho

finan¢niho vyhledu.
[Toto natfizeni stanovi orienta¢ni finan¢ni kryti pro program.]

Pii provadéni programu by mél byt zajistén soulad, soudrZznost a synergie s pfisluSnymi
politikami a programy Unie, zejména s ndstrojem pro spolupraci v oblasti jaderné
bezpecnosti a vyfazovani jadernych zatizeni z provozu, ktery byl zfizen natizenim Rady

[XXX]*.

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. cervna 2009, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro jadernou
bezpecnost jadernych zatizeni (Uf. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2009/71/0j).

Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro
odpovédné a bezpetné nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem (Ut. vést. L 199, 2.8.201
s. 48, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2011/70/0j).

NARIZENI RADY (EU) .../..., kterym se ziizuje néastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpeénosti

a vyfazovani jadernych zafizeni z provozu na obdobi 20282034 a kterym se zrusuji nafizeni (Euratom)
2021/100 a (Euratom) 2021/948 (UF. vést., ..., ... ELI: ...).

1,
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(7)  V rychle se ménicim hospodarském, socidlnim a geopolitickém prostredi ukdzaly nedavné
Za timto ucelem, v souladu s cili programu a pfi zajisténi pridéleni rozpoctovych prostiedkt
na obdobi 2028-2034 a dostatecné piedvidatelnosti pro plnéni rozpoctu by financovani mélo
radn€ zohledinovat vyvijejici se politické potieby a priority Unie, jak jsou uvedeny
v relevantnich dokumentech zvetejnénych Komisi, v usnesenich Evropského parlamentu

a zavérech Rady.

(8) Na tento program se pouzije naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2024/25095. To stanovi pravidla pro sestavovani a plnéni souhrnného rozpo¢tu Unie, véetné
pravidel tykajicich se grantt, cen, nefinanénich darii, zadavani vefejnych zakazek,

nepiimého fizeni, finanéni pomoci, finan¢nich nastrojii a rozpoctovych zaruk.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. zafi 2024, kterym se stanovi
finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (UT. vést. L, 2024/2509, 26.9.2024,

ELI: http:/data.curopa.cu/eli/reg/2024/2509/0j).
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©)

V souladu s natizenim (EU, Euratom) 2024/2509, natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 883/20139%, nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/957, nafizenim Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96% a nafizenim Rady (EU) 2017/1939° maji byt finan¢éni zdjmy Unie
chranény prostiednictvim pfiméfenych opatieni, v€etné prevence, odhalovani, napravy

a vySetfovani nesrovnalosti a podvodd, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych finan¢nich prostiedki a ptipadného ukladani spravnich
sankci. Zejména mize Evropsky uiad pro boj proti podvodiim (OLAF) provadét v souladu

s nafizenimi (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a (Euratom, ES) ¢. 2185/96 vySetfovani, vCetné
kontrol a inspekci na misté, aby zjistil, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému
protipravnimu jednani poskozujicimu finan¢ni zajmy Unie. V souladu s natizenim (EU)
2017/1939 miize Utad evropského veiejného zalobce vysetiovat a stihat podvody a jiné
protipravni jednani poskozujici nebo ohrozujici finan¢ni zajmy Unie, jak je stanoveno

ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/13711°. V souladu s nafizenim (EU,
Euratom) 2024/2509 maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany finanéni
prostfedky Unie, pln€ spolupracovat na ochrané finan¢nich z4jmt Unie, udélit Komisi,
ufadu OLAF, EPPO a Evropskému ucetnimu dvoru nezbytna prava a potiebny ptistup

a zajistit, aby rovnocenna prava ud¢lily i tfeti osoby podilejici se na vynakladani finan¢nich

prostfedkii Unie.

10

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 883/2013 ze dne 11. zati 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym trfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a naiizeni Rady (Euratom) & 1074/1999 (Uk. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1,
ELI:http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zajmi Evropskych
spolecenstvi (Uf. vest. L 312,23.12.1995, s. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/l995/2988/0i).

Naftizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za celem ochrany finan¢nich zajmit Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym
nesrovnalostem (UF. veést. L 292, 15.11.1996, s. 2, ELI:http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/07).

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace za ucelem ziizeni
Utadu evropského vefejného zalobee (Ut. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. ¢ervence 2017 o boji vedeném
trestnépravni cestou proti podvodiim poskozujicim nebo ohrozujicim finanéni z4jmy Unie (Ut. vést. L 198,
28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2017/1371/0j).
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(9A) Program by mél byt provadén s plnou transparentnosti a odpoveédnosti pfi vyuzivani zdroji

(10)

(1)

(12)

Unie s cilem zachovat divéru vetejnosti, pokud jde o vyuziti finan¢nich prostiedkti Unie.
Veskeré finan¢ni potfeby, z nichZ jednotlivé faze provadéni vychazeji, by mély byt fadné

zdokumentovany a transparentn¢ odiivodnény.

[Program ma byt provadén v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
[XXX]'" [nafizeni o vykonnosti], které stanovi pravidla pro sledovani vydaji a vykonnostni
ramec pro rozpocet, véetné pravidel pro zajisténi jednotného uplatiovani zasady ,,vyznamné
neposkozovat™ a zdsady rovnosti Zen a muza podle ¢l. 33 odst. 2 pism. d) a f) nafizeni (EU,
Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorovani a vykazovani vykonnosti programu

a ¢innosti Unie, pravidel pro ztizeni portalu pro financovani z prostfedkti Unie, pravidel pro
hodnoceni program, jakoz i dalSich horizontalnich ustanoveni pouzitelnych na v§echny

programy Unie, jako jsou pravidla tykajici se informaci, komunikace a viditelnosti.]

Timto natizenim nejsou dotéeny vysledky budoucich postupi tykajicich se statni podpory,
které mohou byt zahdjeny v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie

(dale jen ,,Smlouva o fungovani EU®).

Financovani podle tohoto natfizeni by se mélo soustiedit na ¢innosti provadéjici

bezpecnostni cile pifi vyfazovani z provozu.

11

UF. vést. L., s.
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(13)  Program by mél zahrnovat ziskavani znalosti a sdileni zkuSenosti s cilem zachovat tyto
znalosti a odbornost v ramci Unie, aby se posilila jeji primyslova konkurenceschopnost,
technologicka suverenita a strategicka autonomie v odvétvi vyfazovani jadernych zatizeni
z provozu. Znalosti, zkuSenosti a ponauceni ohledné procesu vyfrazovani jadernych zatizeni
z provozu a nakladani s odpady ziskané na zéklad¢ tohoto programu by mély byt Sifeny
v celé Unii i mimo ni, a to pfipadné i se tfetimi zemémi, v souladu s politikou a cili Unie,

v koordinaci a sou¢innosti s jadernymi zafizenimi Komise v aredlech Spole¢ného
vyzkumného stiediska (JRC), nebot’ tato opatieni skytaji nejvétsi ptidanou hodnotu Unie

a prispivaji k bezpecnosti pracovniki a Siroké vetejnosti, jakoz i k ochrané Zivotniho
prostiedi. Rozsah, postup a ekonomické aspekty spoluprace by mély byt podrobné popsany
ve viceletych pracovnich programech a mohly by byt rovnéz ptedmétem dohod mezi

¢lenskymi staty nebo mezi ¢lenskymi staty a Komisi.

(13A) Program by mél pro pracovniky zapojené do ¢innosti vyfazovani z provozu a pro Sirokou
vetejnost a zivotni prostiedi zajistit nejvyssi standardy radiacni ochrany, véetné opatfeni
v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi, rozvoje dovednosti a spravedlivych pracovnich
podminek, a to pfi plném dodrzovéni pravnich ptedpisti Unie, relevantnich standarda
a zasady predbézné opatrnosti. Vzhledem k potencidln¢€ zavaznym a dlouhodobym rizikiim
spojenym s jadernymi zatizenimi a nakladdnim s radioaktivnim odpadem by se pfi vSech
¢innostech v ramci programu mélo zamezit tomu, aby byla na budouci generace kladena

nepiimétrend zatéz.

11287/26
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(14)

(15)

Spolecné vyzkumné sttedisko by mélo koordinovanym zpiisobem usnadiiovat Siteni znalosti
o vyfazovani jadernych zafizeni z provozu mezi riznymi zicastnénymi stranami v Unii,
naptiklad provadénim analyzy trhu, prezkumi a posouzeni potieb v oblasti znalosti v Unii

a pripadné ve tietich zemich, urovanim moznych sméri spoluprace, zainteresovanych stran
a oblasti, v nichz by znalosti ziskané pfi provadéni programu piinesly nejvétsi ptidanou
hodnotu, a vypracovavanim forméti pro sdileni znalosti. Sifeni ziskanych znalosti by mélo
byt financovano Spole¢nym vyzkumnym stiediskem. Kterykoli ¢lensky stat by mél mit
moznost iniciovat rozvijeni vazeb a vymén za ucelem Sifeni znalosti. V relevantnich
ptipadech by se tyto vymény mohly tykat tietich zemi podle strategickych z&jmi a priorit
Unie, a to v souladu s opatfenimi provadénymi podle natizeni Evropského parlamentu

a Rady [XXX]!? [Globalni Evropa] a nafizeni Rady [XXX]!? [INSC-D] a v doplitkovosti

s nimi. Poznatky ziskané v ramci programu by mély primarné posilit kapacity Unie. Pti
jakémkoli §ifeni uvedenych poznatki mimo Unii je tfeba zajistit odpovidajici ochranu

bezpecnostnich zajml Unie, duSevniho vlastnictvi, citlivosti a divérnosti informaci

a vedouciho postaveni v oblasti technologii.

Vyftazovani jaderné elektrarny Ignalina z provozu by se mélo provadét s vyuzitim nejlepSich
dostupnych technickych odbornych znalosti a souc¢asné¢ nalezit¢ zohlednit charakter

a technologické specifikace vyfazovanych zatizeni s cilem zajistit bezpecnost a nejvyssi
moznou efektivnost a zohlednit evropské a mezinarodni osvédcené postupy v zajmu

zabezpeceni efektivniho provadéni ¢innosti vyfazovani z provozu.

12
13

Ut. vést. L.,
Uft. vést. L.., s.

w2
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(16)  ZvySeni G€innosti provadéni programu by mélo byt optimalizovano prostfednictvim
pfiméieného snizeni poctu pracovniki, kteti se podileji na ¢innostech vyfazovani jaderné
elektrarny Ignalina z provozu, a jejich reorganizace. Vzhledem k ¢innostem demontaze,
které maji byt provedeny [v letech 2028—2034], a s ohledem na rozhodnuti jaderné
elektrarny Ignalina zadat kompletni demontaz centralnich zon reaktorové Sachty externim
dodavateliim, by mélo dojit k cilenému snizeni poctu pracovnikl zapojenych do ¢innosti
vyfazovani z provozu o jednu tfetinu ve srovnani s poctem ekvivalent plného pracovniho
uvazku na konci roku 2024. V relevantnich ptipadech mtize byt zaméstnanciim dotéenym
reorganizaci pracovni sily a procesem externiho zajisténi ptislusnych ¢innosti nabidnut
cileny pfistup k moznostem rekvalifikace, prohlubovani dovednosti a pfemisténi na nova

pracovni mista.

(17) Litva a Komise by mély zajistit u¢inné monitorovani a kontrolu prib¢hu procesu vyfazovani
z provozu s cilem zajistit nejvétsi pfidanou hodnotu Unie, co se ty€e finan¢nich prostiedka
pridélovanych podle tohoto nafizeni, i kdyz kone¢nd odpovédnost za vyfazeni z provozu
zUstava na Litveé. Monitorovani a kontrola zahrnuji i¢inné méfeni pokroku a piijeti
napravnych opatfeni, je-li to zapotiebi. Za timto ucelem by m¢l byt ztizen vybor
s monitorovaci a informativni funkci, jemuZz by pfedsedal zastupce Komise a Litvy, jak je

upfesnéno v pracovnich programech.

(18)  M¢lo by byt mozné prezkoumat vysi prostiedkl pridélenych na program na zakladé

vysledkll zpravy o provadéni.

11287/26 9
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(19)

(20)

21

(21A)

Cinnosti spolufinancované podle tohoto nafizeni by mély byt uréeny v ramci mezi
stanovenych planem vytazovani z provozu, ktery Litva ptedlozila podle natizeni (Euratom)
¢. 1369/2013, a jeho naslednymi revizemi. Tento plan vyfazeni z provozu definuje oblast
pusobnosti programu, konecny stav po vyfazeni z provozu a termin jeho dokoncenti;
zahrnuje ¢innosti spojené s vyfazovanim z provozu a jejich harmonogram, néklady

a potfebné lidské zdroje, které s nimi souviseji. V ptipad¢ jakékoli vyznamné udalosti, ktera
ma vliv na obsah uvedeného planu, by Litva méla v ptislusnych ptipadech v souladu

s ustanovenimi litevského prava nebo v kratsi lhité predlozit Komisi aktualizovany plan

vyfazovani z provozu, aby jej mohla posoudit pii piipravé viceletych pracovnich programti.

Cinnosti podle programu by mély byt provadény za spole¢ného finanéniho Gsili Unie

a Litvy. Maximalni prahovéa hodnota spolufinancovani ze strany Unie byla stanovena

v souladu s praxi spolufinancovani zavedenou v predchazejicich programech.

S ptihlédnutim k praxi v ramci srovnatelnych programiit Unie a k posileni litevského
hospodaistvi by od zahajeni programu az do ukonceni provadéni ¢innosti financovanych
podle tohoto nafizeni [méla mira spolufinancovani ze strany Unie ¢init nejvyse 86 %
zpusobilych nakladl.] Zbyvajici spolufinancovani by méla poskytnout Litva a zdroje mimo

rozpocet Unie, jako jsou mezinarodni finan¢ni instituce a jini darci.

Nalezité byla zohlednéna zvlastni zprava Ucetniho dvora ¢. 22/201615, jeji doporugeni

a odpoveéd’ Komise.

Bylo vzato na védomi legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne [...] o ndvrhu
nafizeni Rady, kterym se zfizuje program pomoci pro vyfazovani jadernych zafizeni
z provozu tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litv€ (program Ignalina) a zruSuje

natizeni (EU) 2021/101.

14

15

Narizeni Rady (Euratom) ¢. 1369/2013 a nafizeni Rady (EU) 2021/101 o podpofe poskytované Unii na
program pomoci pro vyfazovani jadernych zaiizeni v Litvé z provozu (Ut vést. L 346, 20.12.2013, s. 7,
ELI:http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1369/0j).

Zvlastni zprava ¢. 22/2016 — ,,Programy pomoci EU pro vyfazovani jadernych zafizeni z provozu v Litve,
Bulharsku a na Slovensku: od roku 2011 bylo dosazeno urcitého pokroku, zasadni vyzvy vSak teprve ¢ekaji,
Evropsky ucetni dvir.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Program spadé do oblasti pisobnosti litevského vnitrostatniho programu podle smérnice

2011/70/Euratom.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni cilti programu by mély byt Komisi
svefeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/201116,

Metody provadéni a formy financovani z prostfedkti Unie stanovené v tomto natfizeni by se
mély vybirat na zaklad¢ toho, nakolik jsou schopny dosdhnout specifickych cilti akci

a prinést vysledky, pficemz se ptihlizi zejména k nakladiim na kontrolni opatieni,
administrativni zatézi a o¢ekavanému riziku nedodrzeni pravidel. V této souvislosti by se
mélo zvazit pouziti jednorazovych ¢astek, pausalnich sazeb a jednotkovych nakladu, jakoz

1 financovani, které neni spojeno s naklady, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 pism. a) natizeni

(EU, Euratom) 2024/2509.

Program nahrazuje program stanoveny natizenim (EU) 2021/101 na obdobi od 1. ledna 2021

do 31. prosince 2027. Uvedené natizeni by proto mélo byt zruseno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

16

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zasady zpisobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi pifi vykonu provadécich pravomoci (Uft. vést.
L 55,28.2.2011, s. 13, ELI:http://data.europa.cu/eli/reg/2011/182/0j).
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Clanek 1

Predmét

Timto nafizenim se zfizuje Program pomoci pro vyfazovani jadernych zatizeni z provozu
tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litvé (dale jen ,,program®) [na obdobi

od 1. ledna 2028 do 31. prosince 2034].

Toto nafizeni rovnéz stanovi cile programu, jeho rozpocet [na obdobi od 1. ledna 2028
do 31. prosince 2034], formy financovani z prostfedkli Unie a pravidla pro poskytovani

tohoto financovani.

Clanek 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1)

2)

,vyfazovanim z provozu‘ se rozumi administrativni a technicka opatfeni, ktera umoziuji
odstranéni nékterych nebo vSech regulacnich kontrol z jaderného zatizeni a jejichz cilem je
zajistit dlouhodobou ochranu vefejnosti a Zivotniho prostiedi, véetné sniZeni urovni

zbytkovych radionuklidi v materidlech a v misté zafizeni;

,»planem vyfazovani z provozu‘ se rozumi dokument obsahujici podrobné informace

o navrhovaném vyfazeni z provozu a popisujici zvolenou strategii vytazeni z provozu;
harmonogram, typ a pofadi ¢innosti pfi vyfazovani z provozu; pouZitou strategii nakladani
s odpady vcetné uvolnéni; navrhovany konecny stav; skladovani a ukladani odpadu
pochézejiciho z vyfazovani z provozu; ¢asovy ramec vyiazovani z provozu; odhady
nakladii na dokonceni vytazeni z provozu a cile, o¢ekavané vysledky, milniky, cilova data
a odpovidajici kli¢ové ukazatele tykajici se vyfazovani z provozu véetné ukazateld

na zaklad¢ ziskané hodnoty. Plan zpracuje drzitel licence jaderného zatizeni; ndsledné se

plan promitne do viceletych pracovnich programi v ramci programu.
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Clanek 3

Cile programu

1. Program ma tyto obecné cile:

a)

b)

pomoci Litvé pfi vyfazovani jaderné elektrarny Ignalina z provozu se zvlastnim
dirazem na zvladani problémt v oblasti radiacni bezpecnosti a optimalizaci
ucinnosti provadéni programu prostfednictvim pfiméteného snizeni poctu pracovnikii

a jejich reorganizace;

vytvaret poznatky o procesu vyfazovani jadernych zafizeni z provozu a o nakladani
s radioaktivnim odpadem, ktery vzniké pfi vyfazovani z provozu, a poskytovat
explicitni znalostni produkty o spravnich otdzkach vyfazovani zatizeni z provozu

a nakladani s odpady, o manazerskych osvédéenych postupech, o technologickych
vyzvach a v proveditelnych pifipadech o protokolech o bezpe¢nosti a ochrané zdravi
pro pracovniky a Sirokou vefejnost tykajicich se ¢innosti vyfazovani z provozu, se
zvlastnim zamétfenim na prevenci kontaminace zivotniho prostiedi a neptiznivych

ucinku radioaktivnich materialu na zdravi.

Poznatky uvedené v prvnim pododstavci pism. b) se §ifi na urovni Unie i mimo ni, a to

pfipadné i se tfetimi zemémi, v souladu s politikou a cili Unie, ve vSech relevantnich

oblastech a rozvijeji potencialni synergie Unie v rdmci programu nastroje pro spolupraci

v oblasti jaderné bezpecnosti a vyfazovani jadernych zatizeni z provozu (INSC-D), jak je

stanoveno v ¢lanku [X] nafizeni (Euratom) [ XXX].

11287/26
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2. Spole¢né vyzkumné stiedisko koordinuje strukturovani a $ifeni poznatkd uvedenych
v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) ¢lenskym statim a ptipadné se tietimi zemémi,
v souladu s politikou a cili Unie, a to pfi zajisténi odpovidajici ochrany bezpecnostnich
z4jmu Unie, duSevniho vlastnictvi, citlivosti a davérnosti informaci a vedouciho postaveni
v oblasti technologii. Tyto ¢innosti jsou financovany v rdmci programu INSC-D a Unie je

financuje ve vysi 100 % zpusobilych nakladi.

3. Specifickym cilem programu je provést technické fizeni, demontdz a dekontaminaci
zafizeni a reaktorovych Sachet jaderné elektrarny Ignalina v souladu s planem vyfazovani
z provozu, véetné nakladani s radioaktivnim odpadem z vyfazovani z provozu,
a pokracovat v bezpecném fizeni vyfazovani z provozu a nakladani s odpadem vzniklym

v minulosti.

4. Seznam c¢innosti, které maji byt v ramci programu provadény, je uveden v piiloze. Komise
muze prostiednictvim provadécich akti podrobnéji vymezit obsah ¢innosti uvedenych
v ptiloze v z&jmu dosaZeni cili programu. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 11 odst. 2.

[Clinek 4

Rozpocet

1. Orientacni finan¢ni kryti pro provadéni programu na obdobi od 1. ledna 2028

do 31. prosince 2034 ¢ini 678 000 000 EUR v béZnych cenach.

2. Rozpoctové zavazky na akce, jejichz trvani ptesahuje jeden rozpoctovy rok, mohou byt

rozloZeny do ro¢nich splatek.
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3. Ke kryti nezbytnych vydajt a fizeni akce nezavrSené do skonceni programu lze prostfedky

zapsat i do rozpoc¢tu Unie na obdobi po roce 2034.

4. Financ¢ni kryti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a ¢astky dodate¢nych zdroji podle
¢lanku 5 Ize rovnéz pouzit na technickou a spravni pomoc slouzici k provadéni programu,
jako jsou pfipravné, monitorovaci, kontrolni, auditni a hodnotici ¢innosti, systémy
a platformy informacnich technologii na urovni organizace, ¢innosti v oblasti informaci,
komunikace a viditelnosti, v¢etné institucionalni komunikace o politickych prioritach
Unie, a na veSkerou dalsi technickou a spravni pomoc nebo vydaje souvisejici se

zameéstnanci, které Komisi vzniknou v souvislosti s fizenim programu.]

Clanek 5

Dodateéné zdroje

1. Clenské staty, organy, instituce a jiné subjekty Unie, tieti zem¢, mezinarodni organizace,
mezindrodni finan¢ni instituce nebo jiné tfeti strany mohou na program poskytnout
dodate¢né finan¢ni nebo nefinanéni ptispévky. Dodate¢né finanéni prispévky predstavuji

vnéjsi tceloveé vazané piijmy ve smyslu €l. 21 odst. 2 pism. a), d) nebo e) nebo ¢l. 21

odst. 5 natizeni (EU, Euratom) 2024/2509.
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Na zadost ¢lenskych stati mohou byt na program poskytnuty zdroje, jez jim byly pfidéleny

v ramci sdileného fizeni. Komise tyto zdroje vynaklada ptimo nebo neptimo v souladu
s €l. 62 odst. 1 pism. a) nebo c) natizeni (EU, Euratom) 2024/2509. Takové zdroje jsou
dodate¢né k ¢astce uvedené v €l. 4 odst. 1 tohoto natfizeni. Takové zdroje se pouziji ve
prospéch dotéeného ¢lenského statu. Neptijme-li Komise ve vztahu k dodateCnym
Castkdm, které byly na program takto poskytnuty, pravni zdvazek v rdmci piimého nebo
nepiimého fizeni, mohou byt odpovidajici nepiidélené ¢astky na zadost dot¢ené¢ho

¢lenského statu prevedeny zpét do jednoho nebo vice ptisluSnych zdrojovych programu.

Clanek 6

Alternativni, kombinované a kumulativni financovani

Program se provadi v synergii s dal§imi programy Unie. Na akci, na niz byl obdrzen
ptispévek Unie z jiného programu, lze obdrzet piispévek i v ramci tohoto programu.

Na odpovidajici ptispévek se vztahuji pravidla ptislusného programu Unie anebo l1ze ve
vztahu ke v§em pifispévkiim pouZit jediny soubor pravidel a pfijmout jediny pravni
zavazek. Je-li ptispévek Unie zalozen na zpusobilych nakladech, neptekroc¢i kumulativni
podpora z rozpoc¢tu Unie celkové zptisobilé naklady akce a lze ji vypocitat na pomérném

zaklade v souladu s dokumenty, které stanovi podminky podpory.
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Udélovaci fizeni v rdmci programu mohou byt vedena v ramci pfimého nebo nepiimého
fizeni spolecn¢ s ¢lenskymi staty, organy, institucemi a jinymi subjekty Unie, tfetimi
zemeémi, mezindrodnimi organizacemi, mezindrodnimi finan¢nimi institucemi nebo jinymi
tretimi strany (dale jen ,,partnefi v rdmci spolecného udélovaciho fizeni*) pod podminkou,
zZe je zajiSténa ochrana finan¢nich zajmt Unie. Na tato fizeni se vztahuje jediny soubor
pravidel a vedou k pfijeti jediného pravniho zadvazku. Za timto i¢elem mohou partnefi

v ramci spole¢ného udélovaciho fizeni poskytnout programu zdroje v souladu s ¢lankem 5
tohoto natizeni anebo mohou byt partnefi v ptisluSnych ptipadech povéteni provadénim
udélovaciho tizeni v souladu s ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU, Euratom) 2024/2509.
V ptipadé spole¢ného ud€lovaciho fizeni mohou byt zastupci partnerti spolecného
udélovaciho fizeni rovnéz €leny hodnotici komise uvedené v €l. 153 odst. 3 nafizeni (EU,

Euratom) 2024/2509.

Clanek 7

Provadéni a formy financovani z prostiredkii Unie

Program se provadi v souladu s natizenim (EU, Euratom) 2024/2509, a to v rdmci piimého
fizeni, nebo v ramci nepiimého fizeni se subjekty uvedenymi v ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢)

uvedeného nafizeni.

Finan¢ni prostfedky Unie v rdmci programu mohou byt poskytnuty v jakékoli formé
v souladu s natizenim (EU, Euratom) 2024/2509, zejména ve formé cen, zadani vetejné

zakéazky a nefinan¢nich dari.
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Clanek 8

Zpusobilost
1. Pro financovani z prosttedkti Unie jsou zpusobilé pouze ¢innosti urcené k provadéni cilt
stanovenych v ¢lanku 3.
2. Pracovni programy podle ¢lanku 110 natizeni (EU, Euratom) 2024/2509 mohou kritéria

zpusobilosti stanovena v tomto nafizeni bliZze upfesnit nebo mohou pro specifické akce
stanovit podrobng&jsi kritéria zpisobilosti v zajmu dosazeni cilti uvedenych v ¢lanku 3
tohoto nafizeni.
Clanek 9
Miry spolufinancovani
Celkova maximalni mira spolufinancovani ze strany Unie pouZzitelna v rdmci programu nepiesahne

[86] %. Zbyvajici financovani poskytne Litva a dalsi zdroje mimo rozpocet Unie.

Clanek 10

Pracovni program

1. Program se provadi prostfednictvim pracovnich programl uvedenych v ¢lanku 110
natizeni (EU, Euratom) 2024/2509. Pracovni programy se pfijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 11 odst. 2.

2. Pracovni programy odradzi platny plan vyfazovani z provozu, ktery slouzi jako referen¢ni

stav pro monitorovani a hodnoceni programu.
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Clanek 11

Vybor
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)
¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, je tento postup ukoncen bez

vysledku, pokud tak o tom ve lhtit¢ stanovené pro vydani stanoviska rozhodne predseda

vyboru nebo pokud o to pozada prosta vétsina ¢lenti vyboru.

Clanek 12

ZruSeni

Natizeni (EU) 2021/101 se zruSuje s i€¢inkem ode dne 1. ledna 2028.

Clanek 13

Prechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim neni dotéeno pokracovani ani zména akci zahajenych podle natizeni (EU)

2021/101, na které se uvedené natizeni pouZije az do jejich ukonceni.

2. Finan¢ni kryti programu miZe rovnéZ zahrnovat vydaje na technickou a spravni pomoc
nezbytné pro zajiSténi pfechodu mezi timto programem a opatfenimi piijatymi podle

natizeni (EU) 2021/101.
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Clanek 14

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2028.

Toto natizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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PRILOHA

Specificky cil stanoveny v ¢l. 3 odst. 3 se vztahuje na ¢innosti zahrnuté do planu vytazovani

z provozu predlozeného Litvou v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1369/2013 a jeho naslednych revizi,

a to zejména na tyto ¢innosti:

I) Demontaz reaktorovych Sachet:

1) dokonceni demontdze a dekontaminace hornich a spodnich zén (tzv. zony R1

a R2);
2)  dokonceni demontaze parnich bubnovych separatort;
3)  jadra reaktoru (tzv. zéna R3):

a)  projektovand a licencovand technologie demontéze;
b) nainstalované a zprovoznéné zatizeni k demontazi;

¢) demontaz a dekontaminace reaktorovych Sachet v souladu s planem
vyfazovani z provozu; pokrok je nutno méfit mnozstvim a typem

odstranénych materialli, jakoz i dosazenou hodnotou;
e) zprovoznéné zafizeni pro piechodné skladovani odpadu z reaktoru;

IT) Provadéni programu demolice budov. Pokrok dosazeny pii plnéni tohoto cile je nutno

méfit mnozstvim zbouranych budov, jakoZ 1 realizovanou hodnotou.
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1)

V)

V)

Utinnost provadéni programu vyfazovéani jaderné elektrarny Ignalina z provozu (INPP)
musi byt optimalizovana, a to zejména prostiednictvim pfiméteného snizeni poctu
zapojenych pracovnikt a jejich reorganizace. Vzhledem k planovanym ¢innostem
vyfazovani z provozu a s ohledem na rozhodnuti jaderné elektrarny Ignalina zadat
kompletni demontéz centralnich zon reaktorové Sachty externim dodavateliim, dojde

k cilenému snizeni poc¢tu pracovnikli zapojenych do ¢innosti vyfazovani z provozu o jednu
tfetinu ve srovnani s poc¢tem ekvivalentii plného pracovniho uvazku na konci roku 2024.
V relevantnich pfipadech mtize byt zaméstnanciim dotéenym reorganizaci pracovni sily
a procesem externiho zajiSténi ptisluSnych ¢innosti nabidnut cileny piistup k moznostem
rekvalifikace, prohlubovani dovednosti a pfemisténi na nova pracovni mista. Pokrok se
méfi s ohledem na konkrétni klicové ukazatele vykonnosti schvalené v provadécich

pracovnich programech.

Bezpectné fizeni vytazovani z provozu a naklddani s odpadem vzniklym v minulosti az po
fazi skladovani nebo ukladani (v zavislosti na kategorii odpadu) véetn¢ dokonceni
infrastruktury pro nakladani s odpady a ptipovrchového tlozisté. Musi se uskutecnit

v souladu s planem vyfazovani z provozu, a to podle jeho kone¢ného revidovaného znéni.
Pokrok je nutno méfit mnozstvim a typem bezpecné uskladnéného nebo ulozeného odpadu,

jakoz 1 dosazenou hodnotou.

SniZzovani stupné radiacnich rizik. Tento cil je nutno méfit prosttednictvim posouzeni
bezpecnosti ¢innosti a zafizeni, stanoveni zplisobii mozného vzniku potencidlnich expozic

a odhadu pravdépodobnosti a rozsahu potencialnich expozic.

Specificky cil stanoveny v €l. 3 odst. 3 se nevztahuje na ukladani vyhotelého paliva

a radioaktivniho odpadu v zafizeni pro hlubinné geologické ukladani a na financovani realizace

tohoto zafizeni.
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